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campa é un instrumento de percusion feito cunha aliaxe

de metais sonoros mesturados nas proporcions adecua-

das, o que se consegue despois de levar a cabo un pro-

ceso de elaboracion e fundicion. Ten a feitura dunha copa

invertida; do seu interior colga un badalo que ¢ golpearse

con ela emite sons. As partes do badalo son: o gancho,
que o leva no seu extremo superior e que engancha na “hembrilla”; a varilla
e maila cabeza no seu extremo inferior, que é de ferro doce, pois se fose
de aceiro danaria a campa.

Algunhas emiten sons producidos polos golpes do badalo e outras
polos dun martelo, na sta parte exterior ou interior, procedemento de uso
automatizado. Tamén ¢é de ferro doce e esta suxeito a un brazo metalico
que xira sobre un eixe fixo. Para cada campa hai que facerlle o seu propio
badalo.

As campas na sUa parte superior tenen unhas asas para colgalas
nun eixe ou varon de aceiro, ancorado nun xugo ou contrapeso, gue pode
ser de madeira ou metalico. Poden funcionar fixas ou movéndose cun xiro
de 90 ou 360 graos.

As estruturas das que colgan as campas con todos os seus elemen-
tos complementarios chamanse campanarios. Estes poden ser espadanas
ou torres e estar construidos en pedra, ladrillo cara vista, formigon, de
varios materiais (mixtos) ou seren sé de estrutura metdlica. Estes empreé-
ganse moitos nos edificios publicos civis.

As campés no seu exterior tefien gravado en relevo elementos de-
corativos e inscricions.




Os elementos decorativos mais correntes son figuras, puntillas e
bincos.

A figura mais empregada é unha cruz grande cun pedestal da feitura
dun tronco de cono. No canto de teren unha cruz poden ter unha custodia
(forma sagrada) ou as veces a figura dun santo, sendo a mais empregada
a de santa Barbara para protexela de treboadas. Tamén se poden atopar
algunhas gravadas coa figura do “redentor crucificado”. Sirvan de exem-
plos, neste caso, a campa grande da igrexa parroquial de Santo André
de Barrantes, no concello de Ribadumia, e maila campéa grande da igrexa
parroquial de Santa Maria Magdalena de Montes, en Soutelo de Montes,
no concello de Forcarei.

A cruz, a custodia, a figura do santo ou a do redentor estan grava-
das normalmente no anverso da campa, na parte que se ve dende fora do
campanario. Tamén se pode atopar algunha que ten gravada unha cruz ou
figura polo anverso e outra polo reverso, na parte que se ve dende o inte-
rior do campanario. Por exemplo a campa grande da igrexa parroquial do
Divino Salvador de Lérez, no concello de Pontevedra, fundida polo mestre
Antonio Blanco Lemos en 1952, ten unha cruz polo anverso e unha custo-
dia polo reverso.

As puntillas e os bincos lévanos todo 6 redor perimetralmente. Aque-
las normalmente na parte superior e estes distribuidos en toda a sua altu-
ra; o seu nimero depende do fundidor e do tamano da campa.

No referente &s inscricions, algunhas levan gravadas ¢ redor da sua
parte superior frases en latin dos textos sagrados do cristianismo. Asi e
todo na maioria delas figuran polo anverso e polo reverso da sua parte
superior os nomes dos membros da Sagrada Familia:

JHS CDARIA U JOSE

0 ano de fundicién figura, normalmente, polo reverso, as veces na
parte superior e outras na parte inferior, segundo o criterio do fundidor.
Tamén se poden atopar algunhas campas nas que aparece polo anver-
so0. Case todas tefien gravada a stia autoria, normalmente no reverso, as
veces representada de xeito singular, s6 co nome do mestre fundidor, e
noutros casos co nome da fundicion. En moitas delas, xunto coa autoria,
mencionase o lugar da fundicion:

- BLANCO ME HIZO
- FELIPE BLANCO.ME HIZO
— MELCHOR OCAMPO ME HIZO EN ARCOS DE LA CONDESA
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— JUAN OCAMPO Fundicion de campanas y metales finos, Caldas de
Reyes, Pontevedra

— HERMANOS OCAMPO ARCOS DE LA CONDESA
~ OCAMPO ARCOS DE LA CONDESA

~ LISTE ME HIZO EN ORAZO

— J. LISTE ME HIZO EN ORAZO

— HONTANON ME HIZO EN ST°

~ TABOADA ME HIZO EN MONEIJAS-LALIN

— BLANCO ME HIZO EN MONFORTE

— ANTONIO BLANCO ME HIZO EN MONFORTE
— Pelién Me hizo

— FUNDICIONES M. MALINGRE ORENSE

~ J. PAZ0, ANO...

~ POR RUIZ, ANO...

Nalgunhas figura ademais o nome do crego que a encargou ou da
persoa ou persoas que a custearon. Tamén se pode atopar algunha co
nome da parroquia a que pertence e outras tefien gravado o nome dalgtn
santo porque ese se lle pon &s veces cando se bendicen e, para que que-
de gravado nelas, encargaselle previamente ¢ fundidor.

As inscriciéns cumpren dias funciéns fundamentais, a decorativa e
a documental.

Exemplo disto é a campéa grande de Santa Maria a Maior de Ponte-
vedra.

@ELCHOR OCAQOPO OE HIZO EN ARCOS DE
LA CONDESA* SIENDO RECTOR €L LIC.
DN. FRANCISCO CASTRO QUEIRUGA DE SANTA GDARIA
LA AOAJOR DE PONTEVEDRA ANO 190

Polos anacos atopados das campés nos achados e nas escavacions
sabemos que xa as empregaban as antigas civilizacions asiaticas, os exip-
cios, 0S gregos e 0S romanos.

0 longo da historia evolucionaron no referente 6 seu uso, 0S seus
elementos decorativos e as slias inscricions, forma, tamafio e funcion. Co
correr do tempo aumentaron de tamano.

Entre nds empregaronse moito nos edificios publicos civis: para dar
a hora do reloxo, para convocar as persoas a algunha actividade comer-

cial como pode ser nos mercados
municipais e nas lonxas. Nas fabri-
cas con moitos traballadores empre-
géabanse para dar a hora de entrada,
a do descanso e a da saida. Nas
estacions do camifio de ferro para
anunciar as chegadas e as saidas
dos trens, estas eran campas de pe-
queno tamafno. Nos barcos de pesca
de altura, de grande altura e nos de
mercadorias tamén se empregaban
cumprindo unha normativa interna-
cional; facianas soar sempre que ha-
bia moita néboa para anunciar a sua
presenza ou tamén nos barcos de
pesca de altura cando os marineiros
e o contramestre, despois de botar
un lance, ian durmir; entén, cando o
patron se decataba de que as redes
xa estaban cheas tocaba a campa
para convocalos de novo & cuberta
para traballar o peixe.

Nas entradas do pazos, nas
das casas senoriais e de xente aco-
modada tifianas para que as tocaran
cando os chamaban & porta.

0 seu uso en todos estes ca-
sos substituiuse por outras novas
tecnoloxias.

Asi e todo, o uso mais impor-
tante das campas en toda Europa foi
e segue a ser nos edificios relixiosos
(ermidas, igrexas, catedrais). Des-
pois da chegada da mensaxe cristia,
a partir do século IV d. C., é un ele-
mento moi importante que, colgado
das espadanas e torres, serve para
convocar os fieis ou membros dunha
comunidade cristia as suas celebra-
cions comunitarias: misa ordinaria,
misa solemne, funeral de enterro,
cabodano, etc.: para repenicar nas
celebracions solemnes e nas proce-
Siéns; para tocar a defunto a xorna-

Torre-campanario da igrexa parroquial
de San Miguel de Carballedo,
no concello de Cotobade
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da ou as xornadas que este esta “sobre terra”, facendo primeiro o sinal,
sendo este distinto cando se trata de anxino, de muller, de home ou de
Crego; para tocar cando sae o crego da igrexa buscar o defunto para o
seu funeral; para darlle a chegada e a entrada na igrexa e logo para levalo
0 cemiterio; tocabanse tamén cando saia “o vidtico” da igrexa para a casa
dalgin enfermo grave; para tocar pola mana “o anxelus” e pola tarde “
oracion”; para dar as horas do reloxo parroquial; para alertar s membros
da comunidade sobre a presenza dun perigo inminente, por exemplo can-
do chegaban pobos invasores por terra ou por mar en tempos pasados;
para convocar as xentes a participar en acciéns solidarias que haxa que
acometer con urxencia, por exemplo cando hai lume nas proximidades.
Ademais destes usos, nalgunhas zonas de Galicia, fanse outros moi singu-
lares en actividades da orde civil ou da eclesiastica, como o toque de ani-
mas que se facia todos os dias do mes dos santos e defuntos, 4 tardina,
para convocar os fieis a que rezaran na stia casa polos defuntos.

En todo o ano littrxico s6 hai dous dias nos que as campéas non soan
nos edificios relixiosos: dende os oficios liturxicos do xoves santo ata o
canto de Gloria da vixilia pascual, que ten lugar o sabado santo 3 noitina.

As campas pddense facer soar dende o campanario ou dende féra
del. Sempre houbo xente que as facia soar moi ben. Na actualidade, hai
poucas persoas que o queiran facer e, por desgraza, en moitos casos, o
Seu uso estad automatizado. Ata hai PoUCOs anos so o estaban os toques
do reloxo nos edificios relixiosos.

As campas tamén se empregan para dar concertos musicais.

Sempre tiveron moito uso tamén as campainas (campas pequenas),
das que non nos imos ocupar nesta ocasion.

As campas son elementos especiais dende o seu comezo ¢ seu fin.
Son moi importantes a stia fabricacion, a sta situacioén, a sta funcién so-
nora e decorativa e, ainda despois de perder algunha das caracteristicas
que lles impida cumprir ben coas suas funciéns fundamentais, a maioria
delas aprovéitase para refundir coma se estivesen predestinadas 4 reen-
carnacion; seria bo que algunhas se destinasen a pezas de museo. Non
se pode esquecer tampouco a sta funcion documental e, ademais, son
verdadeiras obras de arte. Non obstante, hai que recofiecer que as consi-
deracions econémicas son as que mandan, non custa 0 mesmo unha cam-
pa na que o fundidor tefia que porier todo o metal necesario para fundila,
coma outra na que s¢ tefia que pofier o necesario para engadirlle 4 vella.

En Galicia sempre houbo dende antano moi bos mestres fundidores.
A slia demanda debiase 3 gran devocion cristia, 6 gran nimero de parro-
quias que configuran as cinco dioceses galegas: Mondofiedo-Ferrol, Lugo,
Ourense, Tui-Vigo e a arquidiocese de Santiago de Compostela, e ¢ gran

armela

gancho

vara

badalo

cabeza do badalo

contrapeso ou xugo

buraco para porier a argola
no que logo se engancha a
corda ou o cable

zuncho ou ferraxes

eixe ou varon
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nimero de igrexas monacais das distintas ordes relixiosas que estiveron e
estan aqui establecidas.

0 principio os mestres fundidores eran itinerantes, fan fundilas ¢s
lugares de destino, facendo fornos oy Crisois ocasionais ou tamén levando
crisois portatiles. En moitos casos tinan varios encargos para a mesma
Zona e artellaban un obradoirg ocasional nun s¢ lugar.

Neste traballo imonos ocupar das fundicions galegas con obradoiro
estable, especializadas na fundicion de Campas das que puidemos identi-
ficar e conseguir boa informacion, nalgdn caso do mestre vivo, dos seus
familiares, dos seus documentos privados, dos documentos publicos e
relixiosos e tamén das siias campas.

Tampouco debemos esquecer que en Galicia habia industrias que
fundian campas ainda que a sta especialidade non fose esta. Algunhas
dedicabanse a facer equipamentos para o sector naval e como neste se
émpregaban campas tamén as facian. Estas tifian MEeNos inscricions e
elementos decorativos cas que se facian nas fundicions especializadas.

Destas empresas do sector naval identificamos catro:

-la Primitiva-Sanjurjo, de Vigo, que na actualidade ¢ Funditesa San-
jurjo

- O estaleiro Barreras de Vigo

~ O estaleiro Bazan do Ferrol

- O antigo estaleiro Astano de Ferrol

Nestas industrias tamén fundiron algunhas campas para os edificios
relixiosos.

Identificamos outra empresa mais que as facia sen ser a Sta espe-
cialidade. Realizaba equipamentos para moitos sectores, en especial para
0 sector agrario (rodicios dos muinos, filloeiras e potes de ferro fundido,
portas para os fornos de pan, etc.). Tratase da fundicign ALEMPARTE, de
Carril, no concello de Vilagarcia de Arousa, que cerrou as suas portas a
finais dos anos 50 do seculo XX. Unha campa desta compania podémola
ollar na igrexa parroquial de San Xoan de Leiro, en Ribadumia, fundida en
1883.E 3 campa grande e ten un perfil distinto ¢ das outras fundicions
galegas.

~ Atopamos tamén unha campa da fundicién M. MALINGRE, de Ouren-
se. £ a camp4 grande da igrexa parroquial de Santa Maria de Castrelo
do Val, no concello ourensan que leva o mesmo nome; realizouse no ano

vila de Ourense.

asas

_puntilla
inscripcions

Cruz

brincos

Campa recén fundida da fundicién “Ocampo”

Na zona sur da provincia de Pontevedra_ p('),dense atop,ar,dcon facrlél:
dade, campas que tefien gravado con letra feita & man (0 método emp

gado era usar un cravo, pola parte interior do molde):

(e hizo Pellén

Unha campa deste mestre obsérvase na igrexan parroquial deCSantla:
g0 de Borbén, no concello de Pazos de Borbén,_fundlda en _1804. Pon?[en_
tounos o parraco, Jaime, que esta fundicion estlyg establecida en Pontea
reas pero nos non puidemos conseguir informacién sobre ela.

Nos campanarios galegos encontramos tamén campas de fundi-
cions doutras rexions do estado espanol:

— Da fundicion José Cabrillo Mayor, de Salamanga, que pecho,u as
stas portas nos anos 70 do século XX. Nela fixose a campa p”e
quena da igrexa parroquial de San Pedro de Tomeza, no concello

de Pontevedra, en 1949,

Das fundiciéns galegas especializadas na fab_r!cacion de campas
Chegamos a identificar seis e maila do mestre Hontanon:

~ Fundicién da Quenlla, con obradoiro no lugar da Quenlla, pert}m-
cente & parroquia de Santa Maria da Arzia, no concello homéni-
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mo (A Coruna). Sabese que na primeira metade do século XIX tifia
actividade, polos datos achegados na obra “Notas encol da vila
da Arzia” da revista NOS, tomo IV, do autor Aureliano Pardo Villar.
Sobre esta fundicion non achegamos mais datos debido a que
non os puidemos conseguir.

— Fundicién do mestre Ruiz, con obradoiro en Castrelo do Val, na
comarca ourensa de Verin. Sobre ela de momento s6 puidemos
conseguir poucos datos.

— Fundicion Liste, con obradoiro en Orazo, no concello da Estrada.
Cando nos ocupemos desta farémolo tamén do mestre Hontafén.

— Fundicion da familia Blanco, con obradoiros en Ribas Altas e Mon-
forte de Lemos (Lugo).

— Fundicion da familia Taboada, con obradoiro en Moneixas, no con-
cello de Lalin (Pontevedra).

~ Fundicién da familia Ocampo, con obradoiro en Arcos da Condesa,
no concello de Caldas de Reis. Na actualidade ¢ a tnica fundicién
artesanal que ten actividade en todo o estado espanol.

A técnica empregada polos mestres destas fundicions provén, na
maioria dos casos, do norte de Espaia. Segundo manifestan o0s vecifios
de Orazo, o mestre Hontafién era santanderino e con el aprenderon a sta
arte: Juan Liste Pereiras, o primeiro mestre da Fundicién Liste, de Orazo;
Jesiis Taboada Montoto, o primeiro mestre da Fundicién Taboada, de Mo-
neixas; o primeiro mestre da Fundicion Blanco, de Monforte de Lemos,
Genaro Blanco Fernandez, que procedia de Santander e ademais era fillo
do mestre santanderino José Blanco; e os mestres da centenaria Fundi-
cion Ocampo, de Arcos da Condesa, os cales manifestaron sempre, dunha
xeracion a outra, que os seus antepasados procedian do norte de Esparia,
quizais de Biscaia, e que eran parentes dos mestres da Fundicion Blanco,
de Monforte de Lemos. Este dato abordarémolo cando nos ocupemos
destas duas ultimas fundicions.

En Galicia, na actualidade, hai catro mestres fundidores ou artesans
de campas: Fidel Taboada Portas e mailo seu fillo Julio Taboada Iglesias,
da Fundicion Taboada de Moneixas, que xa non exercen na sua arte, e os
mestres Enrique Lépez Garcia e mailo seu fillo José Enrique Lopez Ocam-
po, da Fundicién Ocampo, de Arcos da Condesa, que seguen a traballar
no seu obradoiro.

Nesta obra, ademais de ocuparnos da historia das fundiciéns de
campas galegas que nomeamos, farémolo tamén do obradoiro das cam-
pas e do proceso de fundicion.

/

monos ocupar do obradoiro da fundicién Ocampo en Arcos da Con-
desa.

Das fundicions galegas é o tnico que conserva todos 0s seus
elementos estruturais e funcionais, representados con moito rigor
técnico, nos esbozos que se achegan, feitos por Pedro Iglesias
Molina. Ademais é o unico obradoiro galego e de todo o I-;stado

esparfiol no que na actualidade se funden campéas empregando métodos
artesanais.

Tratase dun alboio amplo, de planta rectangular, con muros de ca-
choteria ordinaria. Ten 18 metros de longo por case nove de ancho exte-
riormente. O teito € a duas augas, coa armadura de madeira cubertg con
tella do pais. Atopase no medio do lugar de Badoucos, na praza publica
que leva por nome Loyola del Palacio.

A porta principal € ampla (de duas follas) e esta no muro do suroeste
que fai de fachada, enriba ten unha fiestra e debaixo do cantacucos unha
Xanela pequena.

Ten tamén duas portas travesas estreitas e unha fiestra polo muro
do noroeste. No seu interior fanse todas as tarefas da fundicién.

Entrando pola porta principal, & dereita, unhas escaleiras soben a un
Pequeno sobrado, no que hai un almacén para gardar as ferramentas e un
bafio; un pouco mais adiante, pegada 6 muro, encontramos unha pequena
Cova no chan de terra, que é onde se amasa o barro para facer os mo!dgs.
A esquerda da porta principal atopanse unhas vigas tubulares de aceiro,
dispostas horizontalmente, onde se suxeitan os eixes dos moldes das
Campas. Nesta esquina faise todo o proceso dos moldes. Un pouco mais
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Vista aérea do obradoiro da fundicién Ocampo, no lugar de Badoucos (Arcos da Condes

a)

adiante hai unha morea de terra que se emprega para cubrir os moldes
soterrados.

Por diante da barreira e da morea de terra, a uns dez metros da
porta principal, encontramos unha plataforma duns sete por seis metros,
aproximadamente. Esta arrimada a dereita do local, a sta rasante esta un
metro mais alta ca do chan do local, que é de terra; para subir a ela hai
unha escaleira de tres pasos de pedra.

Na plataforma atdpase o conxunto formado polo forno e o crisol,
un espazo amplo entre estes e o muro do nordés e un espazo diante do
crisol, onde se soterran os moldes das campas e onde se fan as canles
para levar o metal dende o crisol.

Cando os moldes estan soterrados a rasante deste espazo é a mes-
ma ca de toda a plataforma. Para que non se desprenda pola fronte a
terra que o0s cubre suxéitase cuns taboleiros dispostos horizontalmente de
canto, un sobre 0 outro, ata chegar a rasante da plataforma. Os taboleiros
estan amparados nas stias cabezas por duas pedras da feitura dunha
xamba e estan chantadas verticalmente no chan.

Cando os moldes non estan soterrados diante do crisol queda unha
trincheira.

Entre a plataforma e o muro do noroeste hai un corredor en pen-
dente con respecto & rasante do chan do obradoiro, que da acceso 6
miradoiro esquerdo do crisol, 6 forno e a leneira.

0O forno e o crisol forman 0 mesmo conxunto, estan unidos. O crisol
esta por diante do forno e os dous estan feitos de material refractario,
fabricado no obradoiro polos mestres fundidores. O piso do forno é unha
reixa de ladrillo refractario.

Pola stia parte, & esquerda, o forno ten unha boca de vinte por vinte
centimetros, por onde se mete a lefia para a combustion. Pola dereita e
por debaixo unha cova fonda fai de borralleira.

, O crisol ten duas chemineas laterais, que chegan ata a metade da
sga altura, e dous miradoiros laterais, na parte baixa, que se tapan con
duas pezas de ceramica, as cales tefien un buraco no medio para meter
un varal e asi poder afastar e colocar no seu sitio, de novo, cando cumpra.
O fundidor controla por eles o metal cando se esté a fundir.

0 piso do crisol é de lousas refractarias, a rasante esta en penden-
te Suave cara 0 buraco que ten na fronte, por onde sae o metal fundido.
Enﬂb‘c} do forno e do crisol hai unha campa extractora metalica, coa sta
Cheminea, para despachar o fume da combustion e mailas emanacions
dos gases.
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N

B . , .
D A fonte de calor para fundir o metal € a base dunha combustion de
lefia de pineiro que se fai no forno. O forno e o crisol comunicanse, case

| . .. )
a media altura, por unha boca da feitura dunha semicircunferencia, na que

| | j o diametro fai de base.

Como o forno non ten cheminea, tan so6 respiro por debaixo (pola
reixa onde se fai a combustion), as lapas saen con moita forza para o cri-
sol pola boca que os comunica, pasan por riba do metal, baten con forza
coa parede da fronte e volven para atras buscando o tiro das chemineas
e dos miradoiros laterais, traballando por riba do metal 6s catro ventos.

Cando nos ocupemos do proceso de fundicién repetiremos alguns
detalles.
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Proceso de Fundiciéon das campds
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un complicado proceso técnico-artesanal, inaccesible
no esencial e ancestral, do que non se sabe con cer-
teza a sua primeira orixe. Pode provir das antigas e
sobresaintes culturas asiaticas, transmitido dunha xe-
racion a outra e, polo que se investigou, normalmente
de pais a fillos con todo o coidado, segredo e rigor

profesional.

A técnica fundaméntase en procedementos empiricos, baseados na
experimentacion, na que se mesturan e se complementan tarefas deli-
cadas de distintos oficios: carpinteiro, oleiro, cereiro, albanel, canteiro,
fundidor, ferreiro e tamén algo de musico. Esta técnica no fundamental
non variou nada 6 longo dos séculos, asi e todo, cada mestre ten algunha
posibilidade para o seu desenvolvemento persoal, por exemplo no afinado
das pezas.

Polo que se investigou sobre as distintas fundicions galegas o pro-
ceso de todas elas é moi semellante e nalglns casos ata pode ser o
mesmo. Por exemplo, unha campa de 300 kg da fundicion de Monforte
de Lemos € case igual ca unha campa do mesmo peso feita na fundicion
Ocampo, de Arcos da Condesa.

Imos describir a grandes trazos o proceso que levan a cabo Enri-
que Lopez Garcia e o seu fillo, José Enrique Lopez Ocampo, na fundicion
Ocampo de Arcos da Condesa por ser a unica das galegas que segue a
ter actividade na actualidade.

A primeira tarefa destes mestres, en cada proceso, é facer manual-
mente os ladrillos curvos para formar a estrutura do molde interior de
cada campa, tamén chamado macho, que é de catro tipos: 0s de planta,
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Moldes interiores ou machos dispostos debaixo da viga de ferro
na que se stixeitaron os eixes e os patréns

os de sobreplanta, os de erguer e os de cerrar. Mentres secan estes,
trazan nunhas taboas que se asemellan a unha lamina os modelos das
campas, 0 patron para facer o perfil interior e exterior de cada unha.

A peza clave para facelas é unha pequena barra de buxo, de oito
caras, da forma dun tronco de pirdmide, duns 18 cm de alto. Ten en toda
a sua altura uns raiados toscos e uns mestos nimero romanos que repre-
sentan a arroba galega (unidade de peso de 11’5 kg).

Outras pezas claves para facer os patrons son as “brochetas”, un-
has pequenas barras de madeira corrente de distintos tamanos segundo
sexa 0 peso das campas que se pretendan fundir. Nuns anacos tenen
catro caras formando angulos rectos entre elas e noutros tefien tres, ddas
formando angulo recto e a outra en oblicuo con respecto a estas.

A “brocheta” é un complemento do escantillén pois este ata se pode
considerar “a pedra angular” de todo o proceso porque a partir del, por
uns procedementos empiricos, se consegue o modelo para trazar linas e
formas e fixar pesos e dimensions.

0 ter feitos os patrons e O estaren os ladrillos secos, comézase a
facer o molde interior das campés, tamén chamado macho. Faise 6 redor
dun eixe vertical fixo, un rolo de madeira; o seu cabo inferior fincase di-
rectamente no solo de terra do obradoiro cunha maza e o cabo superior
suxéitase a unha viga tubular de aceiro, de alma oca, disposta horizontal-
mente.

0 estar o eixe fixado, 6 redor del e sobre o chan de terra colocanse
unhas pequenas lastras para asentar sobre elas a primeira fileira de ladri-
llos do macho e asi continuar facendo a stia estrutura. Convén sinalar que
as lastras quedan separadas entre elas, para que polos espazos libres
entre aire, para darlle tiro as fogueiras que se vaian facer dentro do mol-
d_e, para o seu secado. Logo suxéitase a parte superior do patron a unha
bisagra ancorada na viga horizontal de ferro para ir torneando o macho,
Xa que a sta estrutura formada polos ladrillos se vai cubrindo con barro e
hai que ir torneandoo.

Unha tarefa delicada de oleiro, que, no canto de xirar a peza de ba-
Fro sobre o artesan, xira este sobre a peza fixa, agarrando o patrén coas
mans e desprazandoo 6 redor dela para torneala.

’ O macho déixanselle un ou dous buracos, dependendo do seu ta-
{“3”0, na sta parte superior para meterlle lefia dentro e logo prenderlle
é’g"seeﬁag 0 seu secado, senon 6s moid_es levarialies m_oito tempo secar
o - rn:a_cho queda rematado d_espms deoir gproxmando con barro

a vez mdis fino ata que quede liso coma un cristal. A isto chamaselle

i

estar o macho afinado”.




O patrén diante do molde interior ou macho na trincheira de diante do crisol

Combustion dentro do molde para o seu secado
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A seguinte tarefa consiste en trazar no patrén o perfil dun novo
molde, chamado camisa ou falsa campa porque vai ser coma a campa
rematada. Vai superposta sobre 0 macho € para que non se pegue nel
aplicaselle a este unha Capa de cinza cocida. A camisa faise dun golpe,
nun dia, aplicando capas de barro e torneandoas co patron ¢ dia seguinte.
Cando estea rematada aplicaselle un bafio de cera, xa que nesta é onde
logo se van facer todas as inscriciéns e elementos decorativos.

As campas da fundicién Ocampo levan os seguintes elementos de-
corativos:

~ Puntillas na sua parte superior.

— Bincos perimetrais distribuidos en toda a sua altura, a sta cantida-
de depende do tamafio da campa.

— Unha cruz grande, formada por estrelas de cinco puntas no seu
anverso.

— As inscriciéns cumpren unha dobre funcion: a documental e a de-
corativa.

Como inscriciéns levan:
-JHS - AMOARIA JOS€E,

na stia parte superior.

— Cuno da casa, ano de fundicién e algunha inscricién da persoa que
a encargue ou que a custee, na parte inferior.

Despois de realizar todas as inscricions e pofier os elementos de-
corativos, a seguinte tarefa é a de facer 0 terceiro molde ou capa, que vai
superposta sobre a camisa ou falsa campa. Comézase aplicando sobre
esta, cun pincel, bafios de barro fino; déaselle unha man cada dia durante
catro dias co obxecto de que todas as inscricions e figuras queden ben
gravadas. Logo recértase o patrén de dous en dous centimetros, en todo
0 seu perfil, para logo tornear as capas de dous centimetros de barro, que
se vaian aplicando sobre o molde. Estas capas reforzanse con arame fino
para darlle consistencia e con cafiamo para que o molde non fenda.

Por cada capa de dous centimetros de barro que se apligue hai
que prenderlle lume dentro 6 molde. Estes levan na sta parte superior un
bebedeiro para que entre o metal fundido e un respiradeiro para que saian
0s gases de dentro do molde cando este se estea enchendo.

A campé, dende o seu extremo superior ata a sta aresta inferior, ten
sete espesores distintos.

co patrén 6 lado na trincheira de diante do crisol

Moide interior

, g icid s canles
O mestre Enrique controlando a fundicion do metal e o lume sobre a
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Os moldes das asas fanse por separado dos das campas e cando
estean rematados probanse nestes, pero non se colocan definitivamente
ata que estean asentados diante do crisol.

Despois de estar os moldes rematados e secos o seguinte paso é
desencaixalos, separar o 3° (capa) do 2° (camisa) e este do 1° (macho).

A camisa, ou falsa campéd, rémpese pois xa non vai facer falta. Logo
xUntase a capa co macho, quedando entre os dous o espazo que se vai
encher co metal fundido (bronce).

Para diante do crisol lévanse & man entre varias persoas. A sla par-
te superior ten que quedar mais baixa ca rasante do piso deste para que
logo o0 metal fundido os encha sen problemas, por gravidade. Isto sabeo
calcular moi ben o fundidor.

Despois de estar os moldes asentados definitivamente, cobrense 6
seu redor con sucesivas capas de terra, duns 15 ou 20 c¢m de espesor,
rasanteadas e compactadas, unha a unha, cos Pés e cuns sinxelos ata-
cadores de pau, para que logo non rebenten os moldes cando lle entre 0
metal fundido e tamén para darlle templa a este.

A asa interior da campa (hambrilla, na xerga dos campaneiros, que
ven de hembrilla), onde se engancha o badalo e mailos moldes das asas,

O mestre dando as intruciéns previas a golpear o tapdn do crisol,
para sair o metal fundido

colocaselles antes de chegar a rasante final. Convén sinalar que a asa
interior ou hambrilla e mailo badalo coa sta vara e argola non son de

fundicion.

Logo, sobre a rasante final faise unha canle principal para que saia
0 metal do crisol e outras perpendiculares a esta para levar o metal a
cadanseu molde.

O fondo das canles faise con anacos de tella do pais e ba_rro, e 0s
laterais cunhas pezas de pedra, resistentes 6 lume, coas seguintes me-
didas: 30 ou 40 cm de longo, 20 cm de ancho e 20 cm de tizén, aproxi-
Madamente. As xuntas revocanse con barro. Os bebedoiros dos moldes
tapanse cuns anacos de tella do pais e cinza por enriba.

Unha semana antes do dia da fundicion desfaise a parte superior
do crisol porque vai facer de porta e logo limpanselle os restos do metal
da fundicion anterior, daselle un bafio de cinza cocida, préndeselle Iume_
dentro para que seque esta, colécaselle o tapén no buraco por onde vai
Sair o metal fundido e reb6zase 6 redor con cinza cocida. Este ten a forma
dun tronco de piramide de catro caras. Coldcase co seu extremo aguzado
¢ara a fora para que o metal, cando se vaia fundindo, o empurre pechando
0 buraco hermeticamente. Deste xeito non hai perigo de que haxa perdas
de metal durante a fundicion.
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O dia anterior & fundicién hai que pesar o metal que se vai fundir.
En cada fundicion empregan 2000 kg de metal aproximadamente. Pédeos
levar unha soa campa, dias ou tres grandes pero o normal é que o leven
cinco ou seis de tamafio mais corrente (200 ou 300 kg).

Hai que ter en conta as minguas do metal polo que as canles deben

quedar ateigadas para que os moldes estean ben cheos e sen poros no
material das campés.

Pésase entén o metal das campas vellas para refundir, se as hai e
e 0 seu material € idoneo, o metal mercado, limpo e sen impurezas, e
mailo metal que quedou nas canles e no crisol da fundicion anterior. Tamén
hai que engadirile os quilogramos destas. As campas vellas, antes de pe-
salas, rompense en anacos peguenos cunha maza.

O metal empregado é o cobre nun 75% e o estafio nun 25 %, aproxi-
madamente. Outros detalles da composicion gardaos celosamente o fun-
didor e a ninguén lle ten que estrafar que asi sexa.

O estar pesado o metal coldcase no crisol e refaise a siia parte
superior, isto fano os propios campaneiros. Logo comprdbase que quede
todo preparado para o dia seguinte. A lefia ten que quedar colocada na le-

O mestre golpea co varal o tapodn do crisol e comeza a sair o metal fundido

feira para poder collela con facilidade 'o'dig da fundicién. Es,te dia un mes-
tre atende o lume no forno. A combustion é a base d.elr’achons de pifieiro.
0 outro mestre atende o crisol, controlando a f‘undluon do metal. Falr}o
polos dous miradoiros laterais que ten e que estan tapados con cadansta
peza de ceramica. Estas tefien no medio un buraco para poder meterlle
o extremo aguzado dun varal co obxecto de afasta!qs e asi poder vixiar a
fundicion do metal e logo volver colocalas no seu sitio.

Tamén se fai lume nas canles para facerlle cama quente c’)~m,etal
cando saia para os moldes. Se estivesen frias rexeitariano e poneriase
solido antes de chegar 6s moldes.

Cando o mestre fundidor considere que o metal esta a punto lim-
panse as canles e sacanselles as tapas 0s bebedoiros dos moldes. Lpgp,
o mestre que atendeu o forno e outras persoas que axudan na fupdluon
pofense polas duas marxes da canle principal, collendo en ca.dansua man
unha vara que ten un extremo aguzado, co cal tapan o bebedoiro d_o molde
(cada persoa tapa os de dias campas) para que cando o metal saia encha
as canles e se detefia uns segundos nelas co obxecto de que as impure-
zas, como poden ser as escouras, aboien e non entren no molde. O metal

limpo vai sempre por debaixo.

Alzando as varas para que entre o metal fundido nos moldes
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Enton o mestre fundidor coldcase fronte 6 crisol, onde remata a
canle principal, cun varal longo nas mans (duns 5 m) e “con aplomo” e
unha cara que transmite seriedade, reza en voz alta un nosopai, unha ave
maria e un gloria &s almifias do purgatorio e unha salve 4 virxe do Carme.
Os demais asistentes, se queren, acompanan o rezo.

Deseguido golpea fortemente, co extremo do varal, o tapon do cri-
sol e sae o metal enchendo as canles, alzanse as varas dos bebedoiros
e entran logo o metal nos moldes e saen os gases con moita forza polos
respiradoiros.

Cando unha persoa presencia todo 0 que acontece no obradoiro dos
Campaneiros o dia da fundicion sente coma se dentro dela se estivesen 3
fundir a maxia e o misterio coa realidade.

Afundicién das campas é todo un acontecemento, pode asistir quen
queira. Normalmente, acoden persoas da parroquia de Arcos da Condesa,
dos arredores e dos lugares de onde as encargan. As veces tamén cregos
e profesionais dos medios de comunicacion.

As campas déixanse enterradas dentro dos moldes, dous ou tres
dias, para un bo curado do metal. Logo, desentérranse, limpanse ben,
pulense e colganse para pesalas e probalas.

Outros elementos complementarios das campas son: o eixe ou va-
ron, o madeiro, a hembrilla, a vara co badalo e a asa para colgalo, que
tamen os fan os campaneiros. O badalo ten que ser de ferro doce para
non danar o bronce da campa.

Tamén son os campaneiros os que as descolgan dos campanarios
para refundir, os que as transportan, os que as colgan de novo e os que
lles fan os arranxos.
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parroquia de Orazo (San Pedro) atépgsg nas terras altas
do concello da Estrada, polo nordés, limitando xa coas do

concello de Silleda.

Ten esta parroquia unha boa igrexa parroquial, con
bastantes elementos romanicos e unha fermosa torlre
campanario, de dous corpos, da que c'ol.glan tres cam_p?s

en funcionamento. Cada unha delas de cadansua fundicién galega. Disto

logo iremos dando conta.

Nesta parroquia houbo duas fundiciéns de campas: a do mestre
Hontafidn e maila dos Liste.

A primeira delas pédese considerar case circunstancial e comezou

a traballar cando o seu mestre (Hontafién), establecido en Santaago, chaes:
gou aqui co proposito de levar a cabo os encargos de campas para

zonas proximas a Orazo.

No ano 1848 fundira en Santiago de Compostella unha campa ﬁarla
a igrexa parroquial de Orazo, que nos nosos dias ainda funciona. Nela
Pddese ollar con toda a claridade:

JHS. QOARIA U JOSE
ANO 1848
HONTANON HE HIZO EN ST.

, . , . 0
Era santanderino, mais adiante atoparémonos tamén con este da
¢ando nos ocupemos doutras fundicions galegas.

Fundci de campc’Ls de Orazo (A Escradd)

~7
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Fundicién de Campas Ocampo

topase no lugar de Badoucos, parroquia de Arcos da Con-
desa (Santa Marifia), no concello de Caldas de Reis, na
provincia de Pontevedra.

0 ocuparnos desta fundicion estamos a facelo, con
toda a seguridade, dunha das industrias do metal mais
antigas da comunidade galega e de todo o estado espa-

hol e, ademais, ligada sempre & mesma familia.

Segundo manifesta esta, comezouy a traballar en Arcos da Condesa
no ano 1630 cando un dos seus antepasados chegou coa sta familia
procedente do norte de Espana, posiblemente de Biscaia. Instalou a stia
vivenda e obradoiro estable na paraxe chamada Souto da Sanina, perten-
cente 0 lugar do Ameal.

Tamén declaran que as primeiras xeracions de mestres desta fun-
dicion levaban de primeiro o apelido Blanco. O primeiro mestre que po-
demos mencionar, tendo en conta documentos oficiais, ¢ Juan Gerénimo
Blanco que figura no seu testamento e nun codicilo que el outorgou, co-
frespondentes a protocolos notariais de don Ramén Amor de Castro. O
primeiro ten data do dia 14 de outubro de 1824 e o segundo do 25 de
marzo de 1825, dos que o autor garda fotocopia e transcricion certificada
por técnicos competentes nos que se demostra o seguinte:

1°. Que levaba o apelido Blanco como manifesta a sta familia. Con
isto tamén se pode demostrar a posibilidade de que estes campaneiros
fosen parentes dos da fundicion de Monforte de Lemos. Lembremos que
todos estes tiveron de primeiro apelido Blanco; que procedian tamén do
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As tres campéas mais grandes da catedral de Santa Marfa la Real de la Aimudena de Madrid,
recén fundidas diante do obradoiro da fundicién Ocampo

norte de Espaiia; que as campas das dias fundiciéns tefien as mesmas
caracteristicas e que as ddas familias manifestaron sempre a existencia
deste parentesco.

2°. Que tina a stia vivenda e o seu obradoiro estable na Sanifia.

3° Que a sta dona se chamaba Maria Paz y Moure e que os
fillos deste matrimonio eran Juan Manuel, Josefa, Antonio, Marga-
rita e Felipe Blanco Paz.

4°. Que nas datas referidas (1824-1825) esta familia xa leva-
ba moito tempo aqui. Lembremos que Juan Gerdnimo outorgou ¢
final da sua vida, cando xa tifia fillos maiores e casados.

Tamén nestes documentos figura que a familia tifia moitas
pertenzas e propiedades importantes no s6 en Arcos da Con-
desa sen6n na parroquia inmediata de Portas, na vila de
Pontevedra e en Gomariz, no concello de Leiro (Ourense).
Estas dltimas adquiridas durante o matrimonio de Juan
Geronimo e Maria Paz y Moure, de onde ela era natural.

Outro dato importante é que daquela xa tifian unha
boa clientela para mercarlles campas. Entdn, facendo unha
reflexion, naqueles tempos unha familia de artesans chegada de
féra non conseguia todo o que se dixo en poucos anos, nin en unha nin
en dias xeracions. Polo que é posible que se estableceran en Arcos da
Condesa dende 1630, como manifesta a familia.

Campa fundida no ano 1674

Para que non quede dubida sobre todo o que se afirma, deseguido
imos reproducir uns paragrafos transcritos dos documentos xa menciona-
dos do testamento:

DO TESTAMENTO
“.../..." 1° paragrafo en castelan
“.../.." 2° paragrafo en castelan
.../..." 3° paragrafo en castelan
“.../...7 4° paragrafo en castelan
DO CODICILO
“.../...7 1° paragrafo en castelan

Outros documentos moi importantes na historia desta fundicion son:
0 convenio entre os irmans Juan Manuel, Felipe e Antonio Blanco Paz (fillos
de Juan Gerénimo); o testamento da vitiva deste e nai daqueles, Maria Paz
y Moure, pertencentes tamén a protocolos notariais de don Ramén Amor
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Casa obradoiro da Sanifia (primeiro obradoiro da fundicion Ocampo, daguela Blanco)

de Castro, e convenio con data do 24-VIIl-l1829, dos que o autor tamén ten
fotocopia e transcricion certificada.

No convenio Juan Manuel separase da obra de fundicién de duas
campés, unha para a parroquia de Dodro e outra para Santo Tomé de
Quireza, que xunto cos seus irméns Felipe e Antonio tina contratadas,
quedando logo estes como responsables de levar a cabo este contrato.
Neste documento queda claro tamén que 6 mestre Juan Gerénimo sucedé-
rono na fundicién os seus fillos, Juan Manuel, Felipe e Antonio Blanco Paz,

sendo Felipe o que levaba a direccidn.

Imos tamén reproducir un anaco da transcricion do texto orixinal
deste convenio:

“.../..." paragrafo en castelan

No testamento de Maria Paz y Moure, viliva de Juan Geronimo Blan-
co, son moi importantes tres datos:

O primeiro é que € a viiva de Juan Gerénimo; o segundo € que no-
mea testamenteiros o seu fillo, Juan Manuel, e o seu xenro, Buenaventura
Ocampo, home da sta filla Margarita. Deste matrimonio viria o relevo xera-
cional na fundicion e mailo cambio de apelido, Ocampo por Blanco (disto
ocuparémonos logo); o terceiro € que recofiece 0s seus Cinco fillos: Juan

Manuel, Antonio, Felipe, Margarita e Josefa.

“Testamento de Don Juan Gerénimo Blanco

En el nombre de Dios Nuestro Sefior Amén. Sepan todos los que vieren la presente carta
de mi manda, testamento, Gltima y postrimera declaracion de mi determinada voluntad,

como yo, don Juan Gerénimo Blanco, de oficio campanero, vezino que soy de este lugar
¥ casa de Laminia, feligresia de Santa Marina de Arcos de Condesa, allindome cn cama
de enfermedad natural que su divina Magestad (uvo a vien darme, pcro cn mi sano
juicio y cabal entendimiento, receloso de la muerte como cierta a todo viviente, para que
mis cosas queden vien ordenndas y al sirvicio de mi eriador, lo hago y otorgo como
sigue: Primeramente encomiendo mi alma al todo poderoso, que de nada la hizo y
redimi6 con su preciosisima sangre en el Santo Arbol de la Cruz, creiendo como
firmemente creo y conficso el Misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu
Sanlo, tres personas distintas y un solo Dios verdadero todo poderoso, y en todo lo més
que crehe y confiesa nuestra Santa Madre Yglesia Catdlica apostélica Romana, en cuia
fee sicmpre he vivido y protesio vivir y morir como christiano, tomando por mis
avogados e yntercisores (sic) al (sic) purisima Reina de los Angeles, madre de mi Seiior
Jesuchristo, Angel de mi guarda, Santo de mi nombre, y a todos los mas de |2 Corte
Celestial, para que yntercedan con su divina Mageslad no entre conmigo en estrecha
quenta, antes vien usando de misericordia me guie y coloque en Su Santa Gloria para
donde me ha criado. Mi cuerpo mando a la tierra de que fue formado, se amortage en
avito de saial de nuestro serafico Padre San Francisco, y sepulte dentro de Ja yglesia
parroquial de ésta en una de las de la capilla menor. Que a mi entierro, honrras, séptimo
dia y cavo de afio asistan dicz sciiores sucerdoles, yneluso el sefior retor (sic), que lodos
digan misas por mi alma, tres de ellas cantadas, con sus vigilias, responsos
correspondientes, y las demas rezadas, y por separado se me harén celebrar por ml mis
obligaciones y devociones qualrocientas misas lambién rezadas, y limosna de quatro
reales cada una, las i de cllus cn el N io de B dos de Armentera;
extra de todas las que, tan pronto me fallezca y sca ora competente, sc ard dicir una de
anima por la mia en altar privilegiada por el extipendio de cinco reales, Que de olrenda
y a las mandus forzosas se de lo acostumbrado, todo ello por una sola vez y no mas, con
que les aparto de mis vicnes. Declaro allarme lexitimamente casado con dofia Maria
Paz, de cuio matrimonio tuvimos a don Juan Manuel, dofia Josepha, don Antonio, dofia
Margarita y don Felipe Blanco y Paz, todos cinco mis hijos, a los que, para los enlazes
que respectivimente han contrahido, les di por ruzin de dole a coda uno sepamdamente
fo siguiente: al primero, dos mil y cien reales vellén en moneds sonante ¥ contante: a Ja
segunda, lo que resultam de eseritum autdntica de que dio fee e ynfracscripto
esscribano; al terecro, |8 casa ¥ terreno a ella tocante sita on ¢l Burgo de la villa de
Pontevedea, una arca, una aresa, un barril dé unos ocho cintaros y una pipa catalana; a
la quarta, la picza de tierra labradia que en la parroquia de Portas nombran Corda, la
casa de los logares y vifla o ella contiua, un pote pequeilo de metal y un caldero, ¥ por
separado la ropa de vistic del casamiento; y al quinto y dltimo, fe sefalé una carga de
mar que anualmente e doy. Estas dotes quicro que unos ¥ olms lmigan o monte ¥
colacion pam ln partija que de 1o herencia de mi fincable so aga, puss de todo ello séla
excepeion, dejo, dono y legato u la dicha dofia Margarita la mitad de la referida picza
di Corda, ¥ lo ropa ynsignuada de su casamicnto, Jo que aia y lleve ademds de su
lixitima en consideracion a los vien savidos y crecidos gastos que ha tenido con sus
hermanos para librarlos de Ja yndivida yaclusidn (sic) que diferentes veces de cllos se
quiso hacer cn los soricos que hubo de milicias y quintos. Yien digo que ademis de loa
viencs riees que ha tahido a mi compaia ¥ atn cstin cxsistentes; 1a referida mi
muger, percivi también como propios de &ta quatre mil trescientos sesenta reales velln
por herencia de sus padres y un tio preshitero lnmado don Gabriel Moure quicn ha
muerto en la villa y corte de Mudrid, en cuia cantidad debrd (sic) ser refntegrada por
quenta de los vienes que hemos adquirido durante matrimonio en Samta Marina de
Gomariz, del obispado de Oronse, que son los siguientes: en Fermeims dos cavaduras,
tna y medin en Bellide, otro tanto en Palmeiras, ygusl porcion en Lavandein, ¥ lo
misme en Esperdn, una dum ¢n B ifias, uma quarts durn en ¢l fondo do la
dicha de Bellide, v donde nombran San Roque onze cavaduras de monte avierio,
Ademis de lo que llevo expresado hemas rambién adquirido el Gl de esta casa y lugar
que recivimos en foro de don Joseph Maria Tavaoda y Pallares del obispado de Lugs,
Yien digo lener ajustnda a construceion de une compana de diez ¥ scis amobas pan los
puentes de Bor, otra de catorce para San Miguel de Lores culo metal de ambas
respeetivamente estoi adeudando. Hemos construhido mi hijo don Felipe € yo (tachado:
hemos con) olras dos que ya tenemos puestas en poder de don Francisco Froilan de
Villagarcla para la villa de Muros, de donde hemos imhido ochenta y quatro armovas ¥
veinte libras de melal campanil que debrin (sic) deseontarse del ymporte de dichns
companas, y el resto, despods de que yo me wintogre de quatrocientos veinte y siele
reales que vo supll para los gastos adelantados, lo partiremos entre ambes. Para Ta
fundicitn de las que hemos hecho para el Monasterin de Amientern, fos mismos dos en
compaiiia del don Antonio, tiene ¢ste que abanarnos par su parte de gstos cien reales, ©
¥o u ¢l trescicntos veinte y siete reales que le adeudo. Dejo por mis eumplidores
alvaccas y testamentarios al sefior Abad de esta feligresin v la mencionada mi muger
jpara que por quenta de mis vienes, y sin rlesgo de los suios, complan ¥ hagan cumplic
toda Jo aqul por mi dispuesto y ordenada vendiendo para el lo mejor més bicn parado
¥ que mds pronto dé dinero de lo que de mi fincare en piblica almoneda, fuerm de clia o
como mejor les parezea, pama fo que les doy ¥ confiero todo mi poder cumplido v
subrogo cf ticmpo ¥ inmine que aian mentster aunque sea pasado el dia ¥ afio de mi
albaceasgo, Nombio, elijo ¢ ynstituio por mis dnicos v unibersales herederos a los
repitidos mis cinco hijos pars que, de cumplido page ¥ satisfecho quenta quanto aqul
llevo determinado v legatado, partan amigabi enlre di I como bunos
hermanos lo sobrante de ls herencia que de mi quedare, sin pléite, rifla, figura de juicio,
ni coniravenir de modo alguno mi boluntad pucs al que lo hiciers o yntentare le prive
del tercio ¥ remaneate de quinto de dicha mi herencia y en cllo mejoro a los max que no
lo hagan. Con lo qual doy por echo v fonecido este mi testamento v Giltima declarscidn
de mi voluntad por ¢l que reveco, anulo, doy por ninguno de ningln valor nl efecto oo

qualquiera manda, codicilo o poder para testar que antes de este parezea, vaia echo por

escriplo o de palaben, y.quiers que stlo balga y surta efecto, si en julclo como fuem de

€l, el presente que ngo y olorgo ante ¢l ynfroescripto esseribano de §. M. que por

asignaciin huce aqul de nimero ynsolidum y testigos de mi orden lamados y rogados,

que o focron Domingo  Pifciro, Basitio Moldes y Miguel Loper, todos de esta

vecindad, & uno de los quales; por y0 oo poder firmar, pido lo execute a mi ruego,

estando en la expucsta mi casa de avitacidn o diex v acho de octubre de mil ochogientos

y veinle y quatro. De (odo lo que, y que el otorgante por hablar como habla

cancertadamente, disponiendo por sl mismo este su testamento, convcimiento ijue de mi

¥ dichos testigos tiee, se alls en su entero y cabal juicio, yo el repitido esscribano doy

fie = Entre renglones ¥ enmendodo = = en Santa Marina de Gomariz=a=o =valga y

no lo testado = hemos con =

Como testigo y a ruego Domingo Pifieiro (ribrica)

Ante mi Ramén Amor de Castro (ribrica)

En catorce de octubre de ochocienlos veinte y cinco libré la copia a los ynteresados en

tres ojas de papel primera y tiltima sello 3° y del medio 4° mayor, de que doy fe="
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Paragrafos do texto orixinal transcrito:

“.../..." 1° paragrafo en castelan
“.../..." 2° paragrafo en castelan
“.../..." 3° paragrafo en castelan

Os irméans Juan Manuel, Felipe e Antonio desenvolveron a sua activi-
dade de campaneiros nos mesmo obradoiro do seu pai, na Sanifia. Suce-
deunos 4 fronte da fundicién o seu sobrifio Juan Ramon Ocampo Blanco,
fillo de Ventura (Buenaventura) Ocampo e Margarita Blanco Paz. Con este
campaneiro produciuse o cambio de apelido. Foi tamén o que trasladou
a fundicion para outro obradoiro, tamén no mesmo lugar do Ameal, polo
oeste deste, a caron da casa onde el viviu pero nun eido distinto do dela.

Na actualidade a casa e maila edificacion que foi obradoiro consér-
vanse en moi bo estado e son propiedade de Manuel Diaz Ameal (Manuel
de Amando), vitvo de Consuelo Ocampo Garcia, bisneta de Juan Ramodn
Ocampo Blanco.

A edificacién, que foi a vivenda—obradoiro da Sanifia, na actualidade
non ten teito pero os muros, ainda que estan cubertos de malezas, con-
sérvanse en bo estado. E propiedade de Adelaida Ocampo Fontan, tamén
bisneta de Juan Ramon. Atopase polo abrente do lugar do Ameal, no me-
dio dun agro de vinedos.

Juan Ramén Ocampo Blanco casou con Carmen Balifas Montea-
gudo, coa que tivo oito fillos: Manuel, Melchor, Josefa, Juana, Francisca,
Francisco, José e Dolores Ocampo Balinas.

Son documentos moi importantes referentes ¢ mestre Juan Ramoén
e 4 stia dona: o testamento que os dous xuntos outorgaron e maila parti-
cién extraxudicial dos seus bens, deixados por morte.

0O testamento pertence 6 protocolo notarial de don José Casal Rui-

bal (Soar-San Lourenzo-Morana), do ano 1870 (20-XI-1870).

Outorgaron moi novos, 6s 48 anos de idade, ainda que Carmen o
faria de novo perante o notario de Caldas de Reis, don José Cervirio de la
Riva, o dia 291X-1893.

No testamento faise mencién a que Juan Ramén é fillo de Ventura
(Buenaventura) Ocampo e de Margarita Blanco. Tamén figura o nome dos
seus fillos, por seren reconecidos neste documento.

Paragrafos do texto orixinal transcrito:
“../..." 1° paragrafo en castelan

“../..." 2° paragrafo en castelédn

Juan Ramon faleceu o dia 26 do mes dos santos de 1898, és 76
anos de idade, e a stia dona, Carmen, o dia 6 de febreiro de 1897’, 0s 75
anos. A el sucedeuno, xa moitos anos antes do seu falecemento, 4 fronte
da fundicion o seu fillo Melchor Ocampo Balifias, cando en 1886 trasladou
0 obradoiro dende O Ameal para o lugar de Badoucos, tamén pertencente
a parroquia de Arcos da Condesa, onde casara con Francisca Barreira
Monteagudo. Avecifidronse dende entdén na casa desta, que nos nosos
dias é conecida en Arcos da Condesa pola “Casa da Sra. Sabina”, unha
das fillas de Melchor.

O novo obradoiro que fixo Melchor é unha edificacién mais ampla
co da Sanifia (este tamén facia de vivenda) e c6 do Ameal. Del xa nos
referimos antes e ademais as stias caracteristicas figuran no esbozo que
se achega.

Melchor e Francisca tiveron varios fillos: Juan, Dolores, Sabina,
Candida, José, Joaquina, Manuel, Maria, Francisco, Carmen e Josefina
Ocampo Barreira. Con tantos fillos a sta casa faciaselles pequena. Entén
construiron unha nova 6 carén da vella, tamén disposta coma esta e mailo
obradoiro 6 redor da praza publica de Badoucos, que na actualidade leva
0 nome de Loyola del Palacio.

E unha casa moi ampla, ben construida, de baixo e un andar e con
muros de cachoteria ordinaria. Ten tamén moi boas dependencias comple-
mentarias. Actualmente é propiedade de Candida Buceta Ferreiro, bisneta
de Melchor. Este ainda construiria outra casa mais, anexa 4 nova, polo
norte, de baixo e un andar. Fixolle os muros, as ventas e o teito, quedando
no seu interior sen o faio, sen os pisos e sen as divisions.
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“Combenio entre don Juan Manuel, don Felipe y don Antonio Blanco, hermanos

En la casa de Vista Real, feligresia de San Martin de Agudelo, a veinte y dos dias del
mes de febrero de mil ochocientos veinte y siete, ante mi escribano y testigos parecieron
presentes den Juan Manuel, don Felipe y don Antonio Blanco, todos tres hermanos y
vecinos, éste de San Pedro de Lantano y aquellos de Santa Marina de Arcos de Condesa
¥ todos conformes digeron: que asi en unién y compaiiia acavan de ajuntar de pocos
dias & esta parte, la construcién o fundicién de dos campanas, la una para la parroquia
de Pedro, de veinte y una arrobas v la otra para Santo Tomé de Quireza de quince a diez
y seis arrovas, sobre cuio contrato otorgaron los que dicen las cormrespondientes
escrituras de obhgac:én mutus con los respectivos vezinos de dichas parroquias,
entrando ¢l cura pérroco de la Gltima en el tal contrato con sus feligreses, segiin més
bien resultaria de los tales ynstrumentos que firmaron los tres que aqui otorgan, a que se
remiten; en cuia atencién aviendo éstos consultado y conferenciado entre si, en razdn de
ello, acordaron combenirse como desde aora se combienen los dos hermanos segundos
con el primero, en que queda de cuenta de aquellos la fundicion de las dichas dos
campanas, cumpliendo en un todo con las condiciones a que los tres se han obligado de
mancomin, cn punto & ello; de todo lo que el don Felipe y don Antonio relevarin y
sacarén a paz y a salvo, libremente al don Juan Gerdnimo(tachado) Manuel, quien desde
aora se separa de la espuesta obra o fundicién, en un todo, dejindola al cuidado de sus
dos hermanos, sin que contra ¢llos pueda reclamar en tiempo alguno poca ni mucha
utilidad o ynterés que de ello les resulte, contentindose y dindose enteramente por
satisfecho en razon del lucro que le pudiese reportar, con la cantidad de ochocientos
reales vellén, trescientos de ellos pagos aora de presente, de que les otorga recibo y
carta de pago al don Felipe y don Antonio, quienes se abligan con sus personas y vienes
que satisfarin a aquel dentro de el término de un mes contado desde esta fecha, los
quinientos un restantes que faltan al completo de los ochocientos; a que siendo omisos
consienten ser compelidos y apremiados por todo ngor de justicia, via sumaria y
executiva, con total satisfaccion de costas, dafios y perjuicios quen (sic) le sigan al don
Juan Manuel, tanto para la cobranza yndicada, porque se separa de dicha obra, como
también si se le siguiese algin perjuicio o responsabilidad por falta de cumplimiento de
aquella o defecto en su fundicion o metales. Y para que :cspectwnmenw les hagan
cumplir y aver por firme lo aqui escripturado, como si fuera sentencia definitiva contra
¢llos dada por juez competente, pronumpciada, consentida, no apelada y pasada en
autoridad de cosa juzgada, se someten a las justicias de Su Magestad, fuero y domicilio,
con poder bastante renumpciando todas las leies de su favor y la Xeneral que las
prohive en forma. Asi lo otorgaron y firman siendo testigos Manuel Fontin, Ramén
Montero y Juan Canay, todos de esta vecindad, con mi escribano que de ello,
conocimiento de éstos y las partes doy fee= Enmendado = e = valga y no lo testado =
Ger6nimo.

Juan Manuel Blanco (riibrica)

Felipe Blanco (ribrica)

Antonio Blanco (ribrica)

Ante mi, Ramén Amor de Castro (riibrica)”

Transcricion realizada polo Arguivo Histérico Provincial
Fondo: Protocolos Notariais
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Como campaneiro tivo moita actividade, fundiu abundantes campas

mear.

cello de Portas (Pontevedra), fundida no ano 1888.

- A pequena da igrexa parroquial de Santa Maria de Perdecanai, no
concello de Barro (Pontevedra), fundida en 1998.

~ A grande da igrexa parroquial de Santa Maria de Paradela, no
concello de Meis (Pontevedra), fundida en 1900 e refundida na
mesma fundicién Ocampo no 2006.

cello de Caldas de Reis, fundida no ano 1908.

cello de Brion (A Corufa); a grande fundida en 1902, a mediana
en 1898 e a pequena fundida en 1903. Estas tres estén colgadas

gundo corpo, colgada dentro, hai outra mais que é a do reloxo.
Tratase dunha campa grande pero non se pode chegar a ela con

na tamén Melchor Ocampo en 1898.

- A grande da igrexa parroquial de San Tomé de Sorribas, fundida
en 1903.

Todas as suas campas levan gravado:

JHS QDARIA U JOSE
QDELCHOR OCAQPO (ME HIZO EN
ARCOS DE LA CONDESA

“Ano de fundicion”

Faleceu 0 12 de maio de 1913 6s 66 anos de idade. Aprenderon
con el a sua arte os seus fillos Juan e José, este abandonouna cando ca-
sou para o lugar de San Martino, na mesma parroquia de Arcos da Conde-
sa. Asi e todo, despois de casar, algunhas veces ialle axudar 6 seu irméan
Juan. Tamén foi en moitas ocasiéns co cabalo mercar estaio a Doade,
vila moi conecida pola sua feira (o dia nove de cada mes), pertencente &
parroquia de San Salvador de Xirazga, no concelio de Beariz, na provincia
de Ourense.

Esta € unha zona rica en xacementos de estario, lembremos as mi-
nas das ladeiras do monte Marcofan, nos lugares de Muradas e Magros,
82 na parroquia de Beariz, e as da Portela da Cruz, na parroquia de Xirazga.

e de moi boa calidade, algunhas de moito peso. Entre elas podemos no-

— A pequena da igrexa parroquial de San Pedro de Lantano, no con-

- A pequena da igrexa parroquial de Santa Maria de Caldas, no con-

- As tres da igrexa parroquial de San Xulian de Bastavales, no con-

no primeiro corpo da torre campanario (ten tres corpos). No se-

facilidade. Segundo nos manifestou Ramén, o campaneiro, fundiu-
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Portada da particidon extraxudicial dos bens do mestre
Juan Ramon Ocampo Blanco e
a sta dona, Carmen Balifias Monteagudo
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Actual obradoiro da fundicién Ocampo feito no ano 1886 por Melchor Ocampo Balifias

Tamen a xa desaparecida mina de estafio que houbo no concello de For-
carei, nas parroquias de San Miguel e Santa Marifia de Presqueiras, esta
inmediata a Xirazga.

Despois do abandono de José Juan seguiu sé & fronte da fundicion.
Este casou duas veces, do seu primeiro matrimonio quedou vitivo 6 pouco
tempo e non tivo descendencia. Logo casou con Josefa del Rio Balifias
(1888-1967), coa que tivo catorce fillos, dos cales tres xa non o0s chega-
ron a inscribir no rexistro civil porque morreron 6 nacer; os outros once
foron: Manuel, Francisca, José, Dolores, Celso, Laureano, Encarnacion,
Basilio, Julio, Juan e Arturo Ocampo del Rio.

Juan e Josefa 6 comezo viviron na casa de Melchor, na que naceron
0s catro fillos maiores; logo trasladaronse & “casa da fonte”, anexa ¢ obra-
doiro polo leste, e nesta naceron os demais fillos. Por isto os campaneiros
tameén son cofiecidos en Arcos da Condesa por “os da casa da fonte”, a
caron da fonte pablica de Badoucos. Mais adiante esta casa fixoselles pe-
quena e trasladaronse para a segunda casa, que construiu Melchor e non
a chegou a rematar, tamén preto do obradoiro.

Juan segue a traballar no mesmo obradoiro do seu pai. O comezo
a sta vida estivo chea de problemas, lembremos que quedou vitivo unha
vez; logo do seu segundo matrimonio tivo que sacar adiante moitos fillos
en tempos moi dificiles; cambiou dlas veces de casa coa sua familia; to-
coulle vivir de cheo as consecuencias de guerra civil (1936-1939), na que

perdeu o seu fillo Celso. Co estoupido desta perdeu un contrato moi bo xa
que chegara, no ano 1935, a un acordo co cabido compostelan para fun-
dir unha campa de 8.000 kg “A Berenguela”, para a catedral de Santiago.

Como dese tamafio no seu obradoiro non a podian fundir, proxec-
taran facer un forno e un crisol ocasionais na praza do Hospital pero co
comezo da guerra o proxecto non se puido levar a cabo.

Moitas das campas que el fundiu non levan gravada a sla autoria,
sabese que son del polas caracteristicas da fundicion e pola data. Nas que
figura a stia autorfa levan gravado:

JUAN OCAQDPO
FUNDICION DE CAQOPANAS {J ADETALES FINOS
CALDAS DE REYES

Fundiu algunhas campés de moito peso:

— A campa grande da igrexa de San Pedro de Lantafio, no concello
de Portas (Pontevedra), fundida en 1927,

~ A campé grande da igrexa parroquial de Santa Maria de Portas, no
concello homoénimo, en 1928.

Outras campas que fundiu:

—As duas campas da igrexa parroquial de Santo Tomé de Pifieiro, no
concello de Marin (Pontevedra), en 1923.

— A campé grande da igrexa parroquial de San Mamede de Portela,
no concello de Barro (Pontevedra), en 1929.

— A campa mediana da igrexa parroquial de Santa Maria de Portas
(Pontevedra).

— A campa grande da igrexa parroquial de Santa Xusta de Morafia,
no concello homénimo, en 1935.

— A campa grande da igrexa parroquial de Santo Tomé de Sorribas,
no concello de Rois (A Corufia), en 1951.

0 home comezoulle a ir mellor na vida cando puido contar coa axu-
da dos seus seis fillos:

Manuel, José (Pepe), Laureano, Basilio, Julio e Arturo. Basilio e Artu-
ro deixaron de traballar na fundicion cando casaron e se independizaron.

Juan faleceu o 24 de xullo de 1954, 6s 74 anos de idade, nacera en
1880. O seu irman José, “Sr. José o campaneiro”, faleceu o 19 de setem-
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bro de 1972, 6s 86 anos de idade. A perda deste bo e sabio home foi moi
sentida en Arcos da Condesa.

A Juan sucedérono 4 fronte da fundicién os seus catro fillos: Manuel,
José (Pepe), Laureano e Julio, desenvolvendo a sua actividade no mesmo
obradoiro do seu pai e do seu avo. Viviron sempre na casa dos seus pais,
Manuel e José non casaron.

Non s6 traballaron moito como campaneiros, tamén tiveron moita
actividade como labregos e ata chegaron a ter seis alambiques para des-
tilar augardente en Arcos da Condesa, Caldas de Reis, Carracedo, Santo
André e San Clemente de César, Rubians, Cea, Vilagarcia, Valga e Ponte-
cesures, sendo Pepe o que levaba a direccion deles.

A grande actividade do obradoiro foi en parte froito do traballo que
fixo Manuel xa que percorreu toda a terra galega para conseguir clientes
para as stas campas. Os lugares de cerca ia no cabalo e 6s mais afas-
tados no tren ou no autobus. Viaxou moito nos coches mixtos, 0s que
levaban persoas, gando e mercadorias. Vinan dende Vigo e Arcade &s
feiras do norte e interior de Galicia. Unha delas, & que ia sempre, era a de
Santa Comba, ali dirixianse a el os cregos das comarcas préximas cando
querian fundir ou refundir algunha campa. As veces xa a traia no coche da
feira cando era para refundir.

Nas suas viaxes de negocios acontecéronlle cousas moi curiosas.
Nunha ocasion, ala pola década dos 60 do século XX, baixando do coche
da feira, no lugar do meson, na recta de Caldas, caéronlle do peto do pan-
talon 40.000 ptas. E non se decatou da sua falta ata chegar a sua casa,
entén deu a volta e ainda as atopou.

Noutra ocasion, a patroa da pousada onde se aloxaba preguntoulle:
— “A vostede gustanlle os pichdns para cear?”

El contestoulle:

- “E logo, como non me han de gustar!”

Pensaba que 0s pichdns eran as crias da pomba comun pero resul-
taron ser bolos da pota (farina milla amasada con auga do caldo, daselle
a feitura dun limoén e cdcense na auga do caldo).

Manuel levaba moi ben a direccion comercial e logo no obradoiro
el mesmo e mailos seus irmans, Pepe, Julio e Laureano, dirixidos tecnica-
mente por este, tinan que facer todas as tarefas necesarias para fundir
campas de moi boa calidade, como sempre se fixo nesta fundicion.

19778535 X

/
Don Julio Legeren Lbampos, Juez municipal de Caldas de HReyrs
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As campas fundidas no seus dias levan gravado:

HCRMANOS OCACOPO
ARCOS DE LA CONDCESA
ou:
HCRADANOS OCACOPO
FUNDICION DE CACDPANAS J ADETALES FINOS
ARCOS DE LA CONDCSA

As moitas campas que fundiron atopanse esparexidas por toda a
xeografia galega, todo o estado espariol e, incluso, superaron as nosas
fronteiras.

Unha das mais grandes que fundiron foi a campa grande da igrexa
parroquial de Santa Maria do Porto, no concello de Marin, “Templo Nuevo”,
de 800 kg, fundida no ano 1962.

O relevo na fundicion para esta xeracién de campaneiros chegou en
moi bo momento, cando os catro ainda se encontraban ben de saude e
con ganas de traballar. Foi no ano 1977, cando un vecino do lugar, Enrique
Lopez Garcia (Arcos da Condesa, 1952) casou con M.? Josefa Ocampo
Fernandez, filla de Julio e de Divina Ferndndez Barros. Este matrimonio tivo
outra filla mais, Julia.

Enrigue dende o comezo aprendeu con Laureano, en todas as ta-
refas do obradoiro, e con Manuel, en todo o relacionado coa direccion
comercial.

Os cinco xuntos e en harmonia traballaron moitos anos e foilles moi
ben ata que, pouco a pouco, faleceron os catro irmans. Primeiro José
(Pepe), que faleceu o 18 de novembro de 1992, 6s 77 anos; despois
Manuel, o 26 de novembro de 1999, 6s 86 anos; logo Laureano, o 20 de
febreiro de 2001, s 80 anos; e por ultimo Julio, 0 19 de marzo de 2006,
0s 78 anos.

Non obstante, Enrique xa non quedou s6 a fronte da fundicion, conta
dende 1997 coa axuda do seu fillo José Enrique Lépez Ocampo (Arcos da
Condesa, 1978). Os dous xuntos empregan 0os mesmos procedementos
dos seus antepasados, traballando no obradoiro que construiu Melchor en
1886. No ano 1997 cambiaronlle o teito, retiraronlle a armadura vella e
puxéronlle outra nova, tamén de madeira, e a tella vella do pais cambiaro-
na por unha nova.

Esta fundicion acadou 0s maiores pulos da sta longa historia cando
fundiu catro campas da catedral de Santa Maria la Real de la Aimudena,
de Madrid.

Resumo das campas que se fixeron nesta fundicién nos ultimos
anos, no que figuran as catro citadas anteriormente:

Ano 1989

— Mes de abril: dias campés para o Centro Galego de Caracas (Ve-
nezuela), unha de 111 kg e outra de 85 kg.

— Mes de maio: unha campa de 500 kg para a parroquia de Santa
Maria de Marrozos, no concello de Santiago de Compostela.

— Mes de setembro: unha campa de 500 kg para a parroquia de
Santo Antoifio de Baifas, no concello de Vimianzo (A Coruna).

- Mes de setembro: unha campéa de 1100 kg para a parroquia de
Santa Maria de Oleiros, no concello que leva 0 mesmo nome (A
Coruna).

Ano 1993

— Mes de agosto: unha campa de 330 kg para a parroquia de Santa
Maria de Touro6n, no concello de Ponte Caldelas (Pontevedra).

Ano 1994

— Mes de xufio: unha campéa de 500 kg para a parroquia de San
Martino de Oca, no concello de Coristanco (A Coruna).

Ano 1995

— Mes de outubro: unha campa de 338 kg para a parroquia de Santa
Maria de Duas Igrexas, no concello de Forcarei (Pontevedra).

— Mes de santos: unha campa de 325 kg para a Delegacion de Co-
yoacan, México DF.

Ano 1997

— Mes de abril: unha campéa de 350 kg para a parroquia de Santa
Baia de Dumbria, no concello de Dumbria (A Corufa).

— Mes de decembro: unha campa de 350 kg para a parroquia de
San Martifio de Calvos de Socamino, no concello de Touro (A
Coruna). Unha campa de 700 kg para a parroquia de Santiago de
Pontedeume, no concello de Pontedeume (A Coruia).

Ano 1998

- Mes de setembro: unha campa de 2.000 kg para a catedral
de Santa Maria la Real de la Aimudena (Madrid).

- Mes de santos: unha campa de 1.800 kg para a catedral de
Santa Maria la Real de la Alimudena (Madrid).
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Ano 1999

~ Mes de febreiro: unha campa de 1.500 kg para a catedral
de Santa Maria la Real de la Aimudena (Madrid).

- Mes de maio: unha campa de 1.300 kg para a catedral de
Santa Maria la Real de la Almudena (Madrid).

— Mes de xullo: unha campa de 350 kg para a parroquia de Santiago
de Pontedeume, no concello de Pontedeume (A Corufia).

Ano 2000

- Mes de maio: unha campa de 350 kg para a parroquia de San
Salvador de Louredo, no concello de Mos (Pontevedra).

Ano 2001

— Mes de maio: dias campas para o asilo dos ancians desampara-
dos da Coruna, unha de 250 kg e outra de 190 kg.

Ano 2002

— Mes de xaneiro: dias campas para a parroquia de San Mamede de
Pifieiro, no concello de Ames (A Coruna).

—Mes de marzo: unha campa de 2.000 kg para a parroquia de San-
tiago de Sobrecedo, no concello de Taboada (Lugo).

— Mes de agosto: unha campa de 350 kg para a parroquia de Santa
Maria de Darbo, no concello de Cangas do Morrazo (Pontevedra).

— Mes de outubro: unha campa de 500 kg para o asilo dos ancians
desamparados de Vigo

Ano 2003

— Mes de marzo: unha campa de 850 kg para a parroquia de Santa
Marta de Ortigueira, no concello de Ortigueira (A Corufia).

Ano 2004

— Mes de xaneiro: unha campa de 300 kg para a parroquia de San
Fins de Brién, no concello de Brién (A Coruna).

— Mes de xullo: duas campas para a parroquia de Nosa Sefiora do
Carme de Aguino, no concello de Ribeira (A Coruna), unha de 400
kg e outra de 300 kg.

Ano 2005

— Mes de xaneiro: unha campa de 550 kg para a parroquia de Santa
Eulalia de Arealonga, en Vilagarcia de Arousa.

Ano 2006

— Mes de abril: unha campa de 500 kg para a parroquia de Santa
Eulalia de Mos, no concello de Mos (Pontevedra).

— Mes de agosto: unha campa de 1.100 kg .para a parroquia de
Santa Marta de Ortigueira, no concello de Ortigueira (A Corufia).

Ano 2007

— Mes de xaneiro: unha campa de 400 kg para a parroquia de Santa
Uxia de Ribeira (A Corufia).

—Mes de febreiro: unha campa de 350 kg para a parroquia de Santa
Maria de Alba, no concello de Pontevedra.

Ano 2010

Das cinco campas que fundiron na primeira fundicion do ano, o dia
5 de febreiro, duas foron:

— Unha para a parroquia de San Pedro de Crecente, refundiuse a
vella, que era da fundicion Blanco de Monforte de Lemos, do ano
1904.

— Unha campé para a parroquia de San Salvador de Fene, no conce-
llo homénimo.

Na actualidade funden campas de moitos tamafios, sendo as mais
correntes as de 200 ou 300 quilogramos; as mais grandes poden chegar
a pesar 2.500 kg e as mais pequenas 15 kg.

As Ultimas xeracions desta fundicion, incluida esta, extraeron o ba-
rro para os moldes dunhas barreiras que se encontraban a carén da estra-
da N-550, na recta de Caldas (Arcos da Condesa). Estas foron ocupadas
pola variante de Caldas de Reis (na estrada N-550), inaugurada no mes de
marzo de 2009. Agora o barro mércano nunha ceramica de Vilalonga, no
concello de Sanxenxo.

Resumo

Como son moitos os datos que se achegan sobre esta fundicion,
convén facer este resumo para que o lector se decate sen problemas do
mais importante.

Esta fundicién comezou a traballar en Arcos da Condesa no ano
1630, segundo manifesta a familia.

O primeiro mestre que podemos mencionar, tendo en conta docu-
mentos oficiais, € Juan Geronimo Blanco, falecido no ano 1825 e que tivo
a sua vivenda e obradoiro estable na Sanifia, pertencente ¢ lugar do Ameal
en Arcos da Condesa. Sucedérono os seus fillos, Juan Manuel, Antonio e
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Felipe Blanco Paz, desenvolvendo tamén a sua actividade no mesmo obra-
doiro do seu pai. A estes sucedeunos o seu sobrifio Juan Ramén Ocampo
Blanco (Arcos da Condesa, 1822-1898), que cambiou o obradoiro para
outro local tamén no lugar do Ameal, polo oeste deste, o da Sanina ato-
pase polo leste.

Con este mestre produciuse o cambio de apelido Ocampo polo de
Blanco. Sucedeuno o seu fillo Melchor Ocampo Balinas (1847-1913), que
trasladou o obradoiro de novo para o lugar de Badoucos, tamén en Arcos
da Condesa. Dende entén xa non houbo mais cambios de obradoiro.

A Melchor sucedeulle o seu fillo Juan Ocampo Barreira (1880-1954).
A este sucedéronlle os seus fillos, Manuel, José (Pepe), Julio e Laureano
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A esquerda o mestre Enrique Lopez Garcia e & dereita Ricardo Rios Mosguera cunha das catro
campas da catedral de Santa Maria la Real de la Aimudena, de Madrid, diante do obradoiro

Ocampo del Rio e, a estes o xenro de Julio, Enrique Lépez Garcia, que é
0 actual mestre e que conta xa coa axuda do seu fillo, José Enrique Lépez
Ocampo.

Todos os datos e documentos achegéronllos 6 autor as seguintes
persoas: :

- Os irmans Basilio e Julio Ocampo del Rio

- Josefa Rivas Ocampo

- Adelaida Ocampo Fontan

— Manuel Diz Ameal

— Dolores Ocampo Ocampo

— As irmans Maria Dolores e Purificacién Barreira Ocampo

— Francisco Rivas Fernandez

- Céandida Buceta Ferreiro

— Ricardo Rios Mosquera

—M.? Josefa Ocampo Fernandez

— Os mestres Enrique Lépez Garcia e o seu fillo José Enrique Lopez
Ocampo
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